Attachement to EC Declaration of Conformity
according to Annex Il of Directive 97/23/EC — Pressure equipment

English: original version
Espaniol: version traducida

We, as authorised representative:
Nosotros, como representante autorizado:

Hitachi Air Conditioning Products Europe S.A.

Nous, comme représentant autorisé Ronda Shimizu, 1 - Poligon Industrial Can Torrella. Frangais version traduite
Noi, come rappresentante autorizzato: 08233 VACARISSES (Barcelona) - Spain Italiano: versione tradotta
Wir, als Bevolimachtigter: Deutsch: Uibersetzte Version

declare under our sole responsibility that the machines
declaramos bajo nuestra Unica responsabilidad que las maquinas

déclarons sous notre responsabilité exclusive que les machines

dichiariamo sotto la nostra propria responsabilita che le macchine

bestétigen hiermit eigenverantwortlich, dap die Maschinen

Pressure Equipm ent, Equipos a presion, Matériel sous pression, Unita sotto pressione, Druckgeréte:

Models, Modelos, Modéles, Modellos, Modelle :

RAS-8FSN2 RAS-10FSN2 RAS-12FSN2 RAS-14FSN2 RAS-16FSN2 RAS-18FSN2 RAS-20FSN2
RAS-22FSN2 RAS-24FSN2 RAS-26FSN2 RAS-28FSN2 RAS-30FSN2 RAS-32FSN2 RAS-34FSN2
RAS-36FSN2 RAS-38FSN2 RAS-40FSN2 RAS-42FSN2 RAS-44FSN2 RAS-46FSN2 RAS-48FSN2
RAS-8FSNM RAS-10FSNM RAS-12FSNM

Man ufacturer, Fabricante, Fabricant, Costruttore, Hersteller : HITACHI Appliances Inc.

Serial No, N de serie, N° série, N° di serie, Seriennr. See the number on the unit label.
Véase el nimero en la etiqueta de la unidad. Voir le numero sur |"étiquette de I'unité.
Vedere il numero nell’etichetta dell’unita. Siehe Typenschild am Gerat.

Year of Production, Afio de produccion, Année de Fabrication, Anno di produzione, Herstellungsjahr : See the year on the unit label.
Véase el aio en la etiqueta de la unidad. Voir I'année sur I"étiquette de I'unité.
Veda I'anno sull'etichetta dell'unita. Sehen Sie das Jahr auf dem Geratsaufkleber.

Characteristics, Caracteristica, Caractéristiques, Caracteristiche, Eigenschaften

Pressure Equipment Components Category under 97/23/EEC Assessment Procedure
Componentes del equipo a pression Categoria segtin 97/23/CEE Procedimiento de evaluacion
Composants du matériel sous pression Catégorie selon 97/23/CEE Procédure d'évaluation
Componenti sotto pressione Categoria d'accordo 97/23/CEE Procedure di verifika
Ausriistungskomponenten Kategorie nach 97/23/EWG Bewertungs-Verfahren
Heat Exchanger Less than Category | ---
Compressor (Inverter) Category | Module A
Compressor (Constant Speed)*1 Category Il Module A1
Accumulator, Oil Separator, Liquid Tank*2 Category Il Module A1
Piping and pressure accessories Category | or less than Category | - --/Module A
Safety Pressure Switch Category IV Module B + D

Note. *1: except E656DH, they belong to category I. *2: except Oil Separator and Liquid Tank for RAS-8~12FSN2, they belong to Category |

Equipment’s category, Categoria del equipo, Catégorie du matériel, Categoria dell'unita, Merkmalsklasse

Conformity Assessment Procedure for the equipment: A1
Procedimiento de evaluacién de la conformidad del equipo

Procédure d'évaluation de la conformité du matériel

Procedura di verifica della conformita dell’'unita

Gesetzmapiges-Bewertungs-Verfahren

Notified Body, Organismo notificado, Organisme Notifié, Ente Notificato, Anzeigende Stelle

TUV Rheiland Industruie Service GmbH, Am Grauen Stein,
D-51105 Kdln / Cologne, Germany
ID No. 0035

comply with Council Directive 97/23/EC, relating to pressure equipment.
cumplen con la Directiva del Consejo 97/23/CE, relativa a los equipos a presion.

sous conforme a la Directive du Conseil 97/23/CE, relatif aux équipements sous pression.

é conforme Direttiva del Consiglio 97/23/CE, relative della attrezature a pressione.

folgender PED-Richtlinie 97/23/EG entsprechen, Druckgerate.

Name, Nombre, Nom, Nome, Name : Kenichi Munakata HITACHI AIR CONDITIONING
Position, cargo, Fonction, Posizione, Position : Managing Director PRODUCTS EUROPE, S.A.
Vacarisses, Barcelona, Spain, 01-04-2011 KENICHI MUNAKATA

MANAGING DIRECTOR
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